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Geratebeschreibung
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Geratebeschreibung / Sparhinweise

- ElektroanschiuB

- Druckfester Zulaufschlauch

- Flexibler Ablaufschlauch mit drehba-
rem Krimmer

- Waschmittel-Schubkasten

- Bedienungsblende

- Fullttr

-Klappe zum Laugenfiter und zur
Laugenpumpe

-vier héhenverstellbare SchraubfliBe

o ~NOoO O b W =

Im  Waschautomaten befinden sich
noch Schmiermittel- und Prifwasser-
Reste. Diese missen ausgespllt wer-
den.

® keine Wasche einfullen.

® ctwas Waschmittel in Kammer \./
fallen.

@ Programm
95°C* wahlen.

Nach Beendigung des Programms
sind die Reste weggeschwemmt.

,Koch-/Buntwasche

Am sparsamsten waschen Sie, wenn

® immer die von den jeweiligen Pro-
grammen abhdngige max. Menge
Wasche in die Trommel geflllt wird

® bei halben Beladungsmengen die
\1”2/ -Taste gedrickt wird

® bei Wasche ohne schwer heraus-
bleichbare Flecken eine niedrigere
als im Textil-Pflegeetikett angegebe-
ne Temperatur gewahit wird.

Eine Zeitlberwachung im Koch-
/Buntwascheprogramm und Pflege-
leicht-Programm sorgt dafur, daB der
Waschgang bei jeder Temperatur
die gleiche Dauer hat (Waschzeit-
garantie). Das ist fr ein gutes Reini-
gungsergebnis notwendig.

Bei reduzierter Temperatur sollten Sie
nicht die Funktion ,kurz* wahlen.



Sicherheitshinweise und Warnungen

Lesen Sie die Gebrauchsanweisung
bevor Sie lhren Waschautomaten in Be-
trieb nehmen.

Dadurch schiitzen Sie sich und vermei-
den Schaden an lhrem Waschautoma-
ten.

Wenn Sie einen alten Waschautomaten
ausrangieren (zum Mdll geben), ma-
chen Sie vorher das TarschioB un-
prauchbar.

Sie verhindern damit, daB spielende
Kinder sich einsperren und in Lebens-
gefahr geraten.

Stellen Sie Ihren Waschautomaten
nicht in frostgefahrdeten Raumen auf.
Eingefrorene Schlauche kénnen unter
Druck reiBen bzw. platzen. Die Zuver-
lassigkeit der Elektronik kann durch
Temperaturen unter dem Gefrierpunkt
herabgesetzt werden.

Uberzeugen Sie sich vor der Inbetrieb-
nahme davon, daB die Transportsiche-
rung an der Ruckseite entfernt ist.

Beim Schleudern kann eine nicht ent-
fernte Transportsicherung zu Schaden
am Gerat und mdglicherweise an ne-
benstehenden Mobeln/Geraten flhren.

Sichern Sie den Ablaufschlauch ge-
gen Abrutschen, wenn er in ein Wasch-
oder AusguBbecken eingehangt ist (s.
Abb. in ,Geratebeschreibung"”).

Die RuckstoBkraft des ausflieBenden
Wassers kann sonst den ungesicherten
Schlauch aus dem Becken dricken;
Uberschwemmungsgefahr!

Prifen Sie bei Einhangung in ein
Waschbecken, ob das Wasser schnell
genug ablflieBt. Sonst besteht Uberlauf-
gefahr.

Waschen Sie in diesem Automaten
ausschlieBlich Textilien, die vom Herstel-
ler im Pflegeetikett als maschinen-
waschbar deklariert sind.

Auf keinen Fall in diesem Automaten
chemisch reinigen!

Bei den meisten Reinigungsmitteln, z.B.
Benzin, besteht Brand-/Explosionsge-
fahr!

Farbe-/Entfarbemittel sowie  Entkal-
kungsmittel mussen fur den Einsatz in
Waschautomaten geeignet sein. Beach-
ten Sie unbedingt die Verwendungshin-
weise des Herstellers.

Uberzeugen Sie sich vor der Wa-
scheentnahme stets davon, daf die
Trommel stillsteht. Beim Hineingreifen in
eine noch drehende Trommel besteht
erhebliche Verletzungsgefahr.



Sicherheitshinweise und Warnungen

Reparaturen an Elekirogeraten dirfen
nur von Fachkraften durchgefuhrt wer-
den. Durch unsachgeméaBe Reparatu-
ren konnen erhebliche Gefahren flr
den Benutzer entstehen.

Der Automat ist nur dann elektrisch
vom Netz getrennt, wenn der Neiz-
stecker gezogen oder die Sicherung
ausgeschaltet ist.

Wenn Sie mit hohen Temperaturen
waschen, denken Sie daran, daB das
Schauglas heiB wird.

Hindern Sie deshalb Kinder daran,
wahrend des Waschvorganges das
Schauglas zu berthren. -

Durch Einschalten der Kindersiche-
rung verhindern Sie, das Kinder den
Waschmittelschubkasten aufziehen.

Der Waschautomat solite wahrend des

. Betriebes nur dann ohne Aufsicht be-
trieben werden, wenn sich ein Boden-
ablauf (Gully) in direkter Nahe des
Gerates befindet.

Die Verwendung bester Materialien
und alle angewandte Sorgfalt bei der
Herstellung schutzt den Zulaufschlauch
nicht vor alterungsbedingten Schaden.
Durch Risse, Knicke, Beulen oder ahn-
liche Merkmale kdnnen Undichtigkeiten
entstehen, aus denen Wasser ausflieft.
Kontrollieren Sie deshalb den Schiauch
in regelméaBigen Abstanden. Sie kon-
nen ihn dann rechtzeitig austauschen
und Wasserschaden damit verhindern.

Bewahren Sie diese Gebrauchsanwei-
sung aufl



Wasche vorbereiten

Sortieren Sie die Wasche nach:
® Pflegesymbolen

® Farbe

@ \erschmutzung

® Empfindlichkeit

Pflegesymbole

Sie informieren Uber die maximale
Waschtemperatur und Pflegebehand-
lung. Sie finden sie auf dem Pflegeeti-
kett, daB sich im Kragen oder in der
Seitennaht der Textilien befindet.

Bei Nichtbeachtung der Pflegesymbole
kénnen Wascheschaden auftreten!

Kochwésche
Buntwésche
Pflegeleichte Wasche

Maschinenwaschbare Wolle

REINE SCHURWOLLE
PURE NEW WOOL

WASCHMASCHINENFEST
MACHINE WASHABLE

WA AP

Handwasche m
nicht waschen g

chemisch reinigen@ ® @

nicht chemisch reihigen (X}

Farbe

Dunkle Texiilien haben haufig einen
FarblberschuB. Dieser Ubertragt sich
auf helle Textilien. Deshalb sollten Sie
neue Textilien einige Male getrennt wa-
schen.

Verschmutzung

Nutzen Sie bei leicht verschmutzten
Textilien die Moglichkeiten zum Ener-
giesparen (s. auch Seite 13).

Empfindlichkeit

Schalten Sie bei bewegungsempfindli-
chen Textlien den Schongang zu (s.
auch Seite 13).

Taschen entleeren

Stark verschmutzte Stellen und wasser-
I6sliche Flecken. mit Waschmittelbrei
oder einer Waschpaste vorbehandeln.

In Zweifelsfalien solliten Sie einen Fach-
mann {chem. Reinigung, Drogerie) fra-
gen.



Wasche einfiillen

Falitar 6ffnen
® Taste ,TUr" dricken.

Die elektronisch (berwachte TUrverrie-
gelung 6ffnet sich, wenn

® der Automat elektrisch angeschlos-
sen ist,

® das Wasser abgepumpt ist,

® die Trommel stillsteht.

Fulltr offnen bei Stromausfall: s. Seite
24.

Trommel flllen

® Textilien entfalten

® |ocker in die Trommel legen

@ empfohlene -Flllmenge beachten

Uberflllung verschlechtert das Wasch-
ergebnis und erhoht die Knitterbildung.
Verschieden groBe Textilien verstarken
die Waschwirkung und erméglichen ei-
ne bessere Verteillung beim Schleu-
dern. Der Automat schleudert dann lei-
ser.

Fulitdr schlieBen
Wasserhahn 6ffnen



- Waschmittel zugeben

Der Waschmittel-Schubkasten hat drei
Kammern:

® Kammer \'/ fur Vorwaschmittel
® Kammer \!/ flir Hauptwaschmittel

® Kammer \#/ (mit Deckel) fur fllssi-
~ ge Weichsptimittel oder Formspuler

Waschmittel wahlen

Verwenden Sie nur Waschmittel, die far
Waschmaschinen geeignet sind.

Die verschiedenen Waschmittel-Arten
unterscheiden sich durch folgende
Merkmale:

Vollwaschmittel

® fir alle Temperaturbereiche.

Flussigwaschmittel
@ ohne Bleichmittel
‘@ bis max. 60°C.

Feinwaschmittel

® fir besonders empfindliche Textil-
gruppen, z.B. Wolle

@ Temperaturangaben auf der

Packung beachten.

Chlorbleichmittel A\
® fiir Textlien mit dem Pflegesymbol

® Zugabe: nur in den 2. Spllgang -
(manuelle Zugabe); auf keinen Fall
in die Vor- oder Hauptwasche ge-
ben.

Waschmittelmenge bestimmen

Stimmen Sie die Waschmittelmenge auf
Wasserharte, Wascheart und -menge
sowie auf den Verschmutzungsgrad ab.
Dadurch erreichen Sie die gewlnschte
Waschwirkung bei optimalem Wasch-
mittelverbrauch.

Auf der Waschmittelpackung ist die Do-
siermenge fur normal verschmutzte Wa-
sche nach den Wasserhartebereichen
1 — 4 angegeben.

Wenn Sie den Hartebereich nicht ken-
nen, informieren Sie sich bei Ihrem
Wasserversorgungs-Unternehmen.

Wasserhérten
Hare  Wasser- Millimol °dH ofH
bereich  eigenschaft
1 weich 0-13 0- 7° 0-12°
2 mittel 13-25 7-14° 12-25°
3 hart 25-38 14-21° 25-37°
4 sehr hant uber 3.8 tber 21° {ber 37°



Waschmittel zugeben

Waschmittelmenge zugeben
Programme ohne Vorwasche:
® Gesamtmenge in Kammer \ /.

Programme mit Vorwasche:

im Wasserhartebereich 1 — 3

® 1/4 Vorwasche 1/

® 3/4 Hauptwasche \!/

im Wasserhartebereich 4

® 1/3 Vorwasche \ ./

® 2/3 Hauptwasche \1/ .-
Fehlen die Mengenangaben fur pflege-

leichte Wasche (max. 2 kg), dosieren

Sie 1/2 bis 2/3 der Waschmittelmenge,
die fir Koch-/Buntwasche angegeben
wird.
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Einige Waschmittelhersteller richten sich
in den Dosierangaben nach der Was-
sermenge in der Hauptwésche.

Far die einzelnen Waschprogramme
gelten folgende Werte;

®ca 15 Liter Wasser im Koch-
/Buntwasch-  und Pflegeleicht-
Programm

® ca. 25 Liter Wasser im Pflegeleicht-
Fein und Wollprogramm.

Unterdosierung fuhrt zu:

) Vérgrauen der Wasche

® Fettlausen in der Wasche

® Kalkablagerungen im Laugenraum
(Heizkorper, Innentrommel).

Uberdosierung fihrt zu:

® starker Schaumbildung

@ geringer Waschmechanik

® schlechtem Spﬂlergebnis.

Wasserenthértungsmittel

Sie kénnen zuséatzlich nach Angaben
des Herstellers in die Kammer \/
und \'/ gefllit werden. Flllen Sie die-
se Mittel immer zuletzt ein. Dadurch
werden sie besser eingespult.



Weich- oder Formspiiler zugeben

Mit Weichspiilern erzielen Sie einen
weichen Griff der Wasche und vermin-
dern die statische Aufladung.

® Den Deckel der Kammer \#&/ off-
nen.

® Den Weichspuler nach Dosieranga-
be des Herstellers in die Kammer
\#®/ flllen, aber hdchstens bis zur
ringartigen Maximal-Markierung. Die
Kammer entleert sich sonst 'vorzeitig
ohne Nutzen fur die Wasche.

® Den Deckel schlieBen und den
Schubkasten einschieben.

Der Weichspuler wird automatisch mit
dem letzten Spllwasser eingespult.

Nach Ende des Waschprogramms ver-
bleibt eine Restmenge Wasser in der
Kammer \#/. Dieses Wasser verdinnt
dickflissige und konzentrierte Weich-
spller und sorgt damit far ein ruck-
standsfreies Einspilen. Steht mehr
Wasser als gewohnlich in der Kammer
\#®/, ist entweder der Saugheber ver-
stopft oder der Schubkasten wurde

beim letzten Spllgang gedffnet und da-
durch der Saughebereffekt unterbro-
chen. Die Reinigung ist auf Seite 19
beschrieben.

Formspiiler (synthetische Starkemittel)
werden vornehmlich bei Hemden, Blu-
sen, Tischdecken, Servietten, Bettwa- .
sche und dergleichen eingesetzt.

Geben Sie Formspuler in die Kammer
\#/ (gleiche Handhabung wie bei
Weichspdiler).

Geben Sie niemals Weichspuler und
Formspuler zusammen in die Einspal-
kammer, da es dann zu einer hartnacki-
gen Verstopfung des Uberlaufsystems
kommen kann.

Bei herkdmmlichen Stéarkemitteln
benutzen Sie das Programm Starken
(s. Seite 16).

Starkemittel nach Herstellerangaben
vorbereiten und in die Kammer \!/
geben.

11



Programm wahlen

Der Waschautomat bietet Programme
far

® Koch-/Buntwéasche
® Pflegeleicht

@ Pflegeleicht-Fein

® Wolle

® Starken

® Schleudern

® Pumpen

® Feinspulen

Bedienungselemente:

Programmwaéhler

® durch Rechts- oder Linksdrehung
Programm und Temperatur einstel-
len.
Wichtig: vor dem Start des Pro-
gramms muB das Gerat eingeschal-
tet sein und der Programmwahler
auf der Position ,Ende" stehen.

® Beenden/Abbrechen  eines  Pro-
gramms: auf Position ,Ende” dre-
hen.

@ Unterbrechen eines Programms: Ge-
rat ausschalten. Der Programmestand
bleibt gespeichert. Neustart: Gerat
wieder einschalten.

® Andern der Temperatur: die ge-
wlnschte Temperatur einstellen.

® Andern eines irtimlich gewahlten
Programms (z.B. von Koch-/Buntwa-
sche auf Pflegeleicht): auf Position
,Ende* drehen, dann neues Pro-
gramm wahlen.

® Achtung: wird der Programmwah-
ler wéhrend des Waschens auf ein
anderes Programm oder eine ande-
re, z.B. hdhere, Temperatur gedreht,
kann die Wasche Schaden nehmen
(durch Einlaufen, Abfarben etc.).
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Ablaufanzeige

® Sie informiert Gber den jewelligen
Stand des Programms. Die Betriebs-
kontrolleuchte ,Ein* befindet sich
ebenfalls in der Ablaufanzeige.

Schleuderdrehzahl

® durch Rechts- oder Linksdrehung
die gewlnschte Drehzahl einstellen.

® soll die Wasche im Trockner getrock-
net werden: hochste Drehzahl wah-
len (Energieeinsparung beim Trock-
neny.

® bei Wolle, Pflegeleicht und
Pflegeleicht-Fein wird die Drehzahl
auf max. 900 U/min. begrenzt.

Position ,ohne Endschleudern“

® die Textiien bleiben am Programm-
ende im Wasser (Spulstop — ver-
mindert das Knittern).

® das Schleudern zwischen den Spul-
gangen im Koch-/Buntwaschpro-
gramm wird durchgefihrt.

® wahlbar in jedem Waschprogramm
sowie far Starken und Feinsptilen.

Wird der Programmwahler auf
Schleudern gedreht, wird solange
nicht geschleudert, bis eine Schieu-
derdrehzahl gewahlt ist.



Programm wahlen

zusatzlich wahlbare Funktionen:
mit Vorwasche

® nur fUr starker verschmutzte und ver-

fleckte Textilien notwendig.
® max. Vorwasch-Temperatur: 35°C.

® wahlbar flr Koch-/Buntwasche, Pfle-

geleicht und Pflegeleicht-Fein.

\12/
® flr halbe Beladungsmenge.

® entsprechend weniger Waschmittel
dosieren.

® Spllgange mit niedrigem Wasser-
stand. Ausnahme: letzter Spllgang
immer mit hohem Wasserstand.

@ wahlbar fir Koch-/Buntwasche und
Pflegeleicht.

Schongang

® flir das schonende Waschen leicht
verschmutzter Textilien, z.B. emp-
findliche Textilien, die zum Flusen
oder Pillen (Knoétchenbildung) nei-
gen. .

@ Halbierung der Trommelbewegung.

® wahlbar fur Koch-/Buntwasche, Pfle-
geleicht und Pflegeleicht-Fein.

NS WN =

kurz
® fUr leicht verschmutzte Textilien.

® Hauptwasche wird verkirzt. Eine zu-
satzliche Temperaturreduzierung ist
nicht empfehlenswert (verschlechtert
evil. das Waschergebnis).

©® wahlbar fur Koch-/Buntwasche und
Pflegeleicht.

Taste , Tar“: durch Driicken der Taste
6ffnet sich die Fulltdr.

Taste ,Ein/Aus“: bei gedriickter Taste
ist der Automat eingeschaltet.

So waschen Sie richtig:

. Wasche einfiillen, Fulitiir schlieBen.
. Wasserhahn aufdrehen.

. Waschmittel einflillen.

. Gerét einschalten.

. evil. Zusatzfunktion wahlen.
Schleuderdrehzahl wahlen.
Programm wahien.

13



Programm-Ablauf

Grundprogramme

Rochwasohe/ Pflegeleicht
Vorwasche zuschaltbar zuschaltbar
Hauptwasche [ °
'Reaktivieren ° °
Pendelspulen 2 - (3
Anzahl der Spuigange 39 39
Spulschleudern ° -
Stufenschleudern (U/min) 4 max. 900 max. 900
Endschleudern (U/min) ® max. 1300 -
Intervall-Auflockern ° °
Waschrhythmus normal normal
Wasserstand normal normal
Laufzeit min 110 82
(Abweichungen maoglich)

1) Reaktivieren:

Es lauft zusatzliches Wasser in die Trommel, damit der Schmutz besser mit der
Lauge fortgeschwemmt werden kann. Dabei wird die Lauge etwas abgekuhlt.

2) Pendelspiilen:

Das Abkuhlen der Lauge erfolgt stufenweise am Ende der Hauptwasche durch
zulaufendes und abflieBendes Wasser. Hierdurch wird die Gefahr der Fixierung

der Knitter in den Textilien vermindert (kein Temperaturschock).

3) 4. und 5. Spiilgang:

Diese Spulgange kénnen ein- oder ausgeschaltet werden (siehe Seite 26).

14



Programm-Ablauf

Grundprogramme Zusatzprogramme
Pﬂegellemht Wolle ® Starken Feinspllen
ein
zuschaltbar — ) -
e ™ - _
® — — _
33 3 - —
max. 900 - - -
- max. 900 max. 1300 max. 900
o - ® -
normal Wolle normal Wolle
hoch hoch normal hoch
72 52 21 15

4) Stufenschleudern:
Die Textilien werden in Intervallen mit steigender Drehzahl geschleudert.

5) Endschleudern:
Die jeweils gewahlte maximale Schleuderdrehzahl wird (iber einen bestimmten
Zeitraum konstant gehalten.

6) Wolle:
Wolle ist im nassen Zustand sehr bewegungsempfindlich, deshalb bleibt die )
Trommel wahrend der Aufheizphase stehen. Die Bewegungszeiten wahrend des
Programmablaufs sind kuirzer.

15



Programm wahlen

max.
Programmart Textilart Fillmenge
Kochwische Normal verschmutzte Bettwasche, - Tisch- 5 kg
ohne Vorwiasche wasche, Oberhemden, Kittel, Frottierticher,
usw. aus Baumwolle und Leinen.
Buntwische Normal verschmutzte Bettwasche, Tisch- 5 kg
ohne Vorwiésche wasche, Oberhemden, Kittel, Frottierticher,
Jeans usw. aus Baumwolle und Leinen.
Pflegeleicht Normal verschmutzte Textiien aus synthe- 2 kg
ohne Vorwéasche tischen Fasern (Perlon, Nylon, Diolen, Misch-
gewebe aus Baumwolle/Polyester usw.). Be-
sonders empfindliche Artikel im Programm
Pflegeleicht-Fein waschen.
Pflegeleicht-Fein Verschmutzte, empfindliche TextilienausDiolen, 1 kg
ohne Vorwische Dralon, Trevira, Feinwasche aus Kunstseide,
Socken, Strimpfeund dergleichenaus Chemie-
fasern, wenn sie keine Wolle enthalten.
Gardinen die vom Hersteller als maschinen- | locker bis
waschbar deklariert sind. 1/3 fullen
Kalt — 30°C
Wolle Kalt — 40°C In diesem gepruften Woll-Waschprogramm 1 kg
ohne Vorwische konnen alle maschinenwaschbaren, strapa-
zierfahigen Wollsachen, Wollgemische und
REINE SeLORWOLLE Stricksachen, die mit dem abgebildeten und
mm eingenahten  Pflegekennzeichen  versehen
sind, behandelt werden.
[C P =Y O)
Stérken Die Wasche sollte frisch gewaschen, aber 5 kg
nicht weichgespllt sein.
Schleudern Schleuderfeste Textilien; z. B. handgewa- 5 kg
schene Waschestlicke.
Programmdauer 10,5 min.
Pumpen Wenn Textiien nach dem Spuistop nicht
geschleudert werden sollen.
Feinspiilen Textilien, die mit der Hand gewaschen wur- 5 kg

den und nur gesplt und geschleudert wer-
den sollen.

16



Programm wahlen

Hinweise

® Bei intensiv verschmutzten Textilien z. B. Windeln und
Sauglingswasche, Taste ,,mit Vorwéasche" driicken.

® FUr intensiv verschmutzte Textilien Taste ,,mit Vorwa-
sche* drlcken.
Fur wenig verschmutzte Textilien Taste ,Kurz* dricken.

® FUr intensiv verschmutzte Textilien Taste ,,mit Vorwa-
sche" drlicken.
Far wenig verschmutzte Textilien Taste ,Kurz" drucken.

Energiesparmdoglichkeit
Befinden sich in den Textilien
keine schwer ausbleichbaren
Flecken, genlgt es, weniger
als die im Pflegeetikett ange-
gebene Maximaltemperatur
zu wahlen. In diesem Fall
nicht ein Kurz-Programm
wahlen.

i
® Der haufig in Gardinen vorhandene Feinstaub erfordert

meistens ein Waschprogramm mit Vorwaschen.,
® Gardinen nur dann schleudern, wenn es der Hersteller erlaubt.

Bei besonders empfindiichen Textilien kann die Schleuder-
zeit durch Drehen des Programmwahlers auf ,Ende” vor-
zeitig beendet werden.

17



Nach dem Waschen

® Programmwahler auf ,Ende“stellen.
® Wasche entnehmen.

® Gerat ausschalten.

® Wasserhahn zudrehen.

Vergewissern Sie sich, daB die Trommel
leer ist. Sonst besteht beim nachsten
Waschen die Gefahr, daB die Textilien

® Schaden nehmen (z.B. Einlaufen).
® auf andere Waschesticke abfarben.

Dichtringfalte auf Fremdkorper kontrol-

lieren.

R

18

@ F(litar schiieBen.

Sonst besteht die Gefahr, daB Kinder
Gegenstande in die Trommel legen.
Diese konnten versehentlich mitge-
waschen werden. Dadurch sind
Schaden an der Wasche nicht aus-
zuschlieBen.



Reinigung und Pflege

Waschmittelschubkasten regelma-
Big reinigen

Bei niedrigem Wasserdruck und zum
,Kleben* neigenden Wasch- und
Weichspulmitteln kann es notwendig
werden, die Reste aus dem Einspuifach
zu entfernen.

® Schubkasten bis zum Anschlag her-
ausziehen.

® Roten Entriegelhngsknopf herunter-
dricken und gleichzeitig den Schub-
kasten ganz herausziehen.

® Einspulkammern und den Weich-
spllkanal von hinten reinigen, am
besten mit warmem Wasser und ei-
ner Flaschenblirste.

® Saugheber aus der Kammer \#®/
herausziehen, mit warmem Wasser

reinigen und wieder einsetzen.

® Den Schubkasten wieder in die Fih-
rungsnuten einsetzen, roten Entrie-
gelungsknopf dricken und Schub-
kasten einschieben.
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Reinigung und Pflege

Waschautomat reinigen
Gehéduse und Fulltar

® mit milden Reinigungsmitteln oder
Seifenlauge abwaschen.

® mit einem weichen Tuch trockenrei-
ben.

Bedienungsblende

@ mit einem feuchten Tuch abreiben.
Keine scheuernden Reinigungsmittel
oder Lésungsmittel verwenden!

Laugenpumpe reinigen

Kontrollieren Sie Laugenfilter und Lau-
genpumpe. Wenn Sie viel flusende Tex-

tiien waschen, sind Laugenfiter und  vorsicht: das auslaufende Wasser
-pumpe_haufiger zu kontrollieren. Ent- ist heiB, wenn kurz vorher mit einer
femen Sle thl._Vorhandene Fremdkél’- hohen Temperatur gewaschen
per (Kndpfe etc.). wurde!

® Klappe offnen. Die Wassermenge hangt von der

Abpumphodhe ab. Eine groBe Ab-
pumphohe (z.B. 1 m) bedeutet viel
Wasser. Die Schiissel muB dann
mehrmals geleert werden.

® Lauft kein Wasser mehr aus,
Schlauch wieder verschlieBen.

® Ablaufklappe nach vorn schwenken
und eine flache Schissel darunter
stellen.

® flache Schuissel vor die Offnung stel-
len.

@ Entleerungsschlauch in die Schiissel
legen.

@ Stopfen herausziehen.
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Reinigung und Pflege

@ VerschluBdeckel entfernen

Vorsicht: ist der Entleerungs-
schlauch verstopft, kann eine gréBe-
re Menge Wasser aus der Offnung
laufen. ‘

Laugenfilter und Laugenpumpen-
fligel kontrollieren

@ Den Flugel auf leichtgangiges Dre-
hen prifen. Ein schwergangiger Flu-
gel bedeutet eingeklemmte Fremd-
koérper. Diese mussen entfernt wer-
den.

- - \\ X
® Laugenfilter einsetzen und den Ver-
schluBdeckel wieder festdrehen. Der
Knebel muB waagerecht stehen.

Durch das abgelassene Wasser hat das
Kugelventil nicht mehr seine Dichtfunk-
tion. Stellen Sie diese Funktion wieder
her.

® Starken® wahlen.

® Sobald sich die Trommel dreht: Pro-
grammwahler auf ,Pumpen® drehen.

® Gerét ausschalten.

Das Kugelventil ist wieder in Funktion.
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Reinigung und Pflege

Wassereinlaufsiebe reinigen

Der Automat hat zum Schutz der Was-

sereinlaufventile zwei Siebe.
Sieb im Zulaufschlauch reinigen:

® Zulaufschlauch vom Wasserhahn
abschrauben.

® Gummidichtung aus der Flhrung
herausziehen

® Steg des Kunststoffsiebes mit einer
Kombi- oder Spitzzange fassen, her-
. ausziehen und reinigen.

® Wiedereinbau in umgekehrter Rei-
henfolge.

® Den Zulaufschlauch kontrollieren, da
er wahrend des Betriebes des Auto-
maten unter hohem Druck steht.
Eine Erneuerung ist erforderlich,
wenn die Schlauchoberflache kleine

Risse oder andere Schaden auf-
weist.
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Verwenden Sie nur Schlauchqualita-
ten, die einem Uberdruck von min-
destens 70 bar standhalten. Miele-
Originalschlauche erflllen diese For-
derung.

Sieb im Einlaufstutzen des Magnet-
ventils reinigen:

® Gerippte Kunststoffmutter vorsichtig
mit einer Zange vom Zulaufstutzen
l6sen und abschrauben.

® Kunststoffsieb z.B. mit einer Spitzzan-

ge am Steg fassen (s.Abb.), heraus-
Ziehen und reinigen.




Wie helfe ich mir selbst?

Reparaturen an Elekirogeraten dirfen
nur von Fachkréften durchgefihrt. wer-
den. Durch unsachgemaBe Reparatu-
ren konnen erhebliche Gefahren flr
den Benutzer entstehen.

Es gibt jedoch Stérungen, die Sie selbst
beheben kdnnen.

Nach der Programmwabhl lauft kein
Wasser ein.

Uberprifen Sie, ob

@ die Ablaufanzeige ,Ein“ leuchtet.

® der AnschluBstecker richtig einge-
steckt ist.

® die Fullttr vollig geschlossen ist.

® der Wasserhahn gedffnet ist.

@ die Anzeigeleuchte ,Vorwasche"
oder ,Hauptwasche" leuchtet.
Ist das nicht der Fall: Programmwah-
ler auf ,Ende” drehen, Programm er-
neut wahlen.

Trotz ausreichendem Wasserdruck
lauft das Wasser nur langsam ein.

Die Siebe im Wasserzulauf kénnen ver-
stopft sein. Reinigen Sie diese wie auf
Seite 22 beschrieben.

Im Einspilkasten verbleiben gréBe-

re Waschmittelriickstéande.

Der FlieBdruck des Wassers reicht nicht

aus.

® Siebe reinigen (s. Seite 22).

® Prifen, ob 5 Liter Wasser in 15 Se-
kunden aus dem Wasserhahn flie-
Ben.

Pulverartige Waschmittel in Verbindung
mit Enthartungsmitteln neigen zum Kle-
ben.

® Geben Sie kinftig erst das Wasch-
mittel und dann das Enthartungsmit-
tel in den Einspulkasten.

Der Weichspiiler wird nicht voll-
stiandig eingespiilt bzw. es bleibt
zuviel Wasser in der Kammer \#/
stehen.

® Der Saugheber sitzt vermutiich nicht
richtig oder ist verstopft. Reinigen Sie
ihn wie auf Seite 19 beschrieben.

Zu starke Schaumentwicklung

Rasche Abhilfe kénnen Sie durch die
Zugabe von schaumbremsenden Mit-
teln wie Aquabest oder Fosgal schaf-
fen. Mdchten Sie das jedoch von vorn-
herein ausschalten, so ist auf folgendes
Zu achten: .

® Nur Waschmittel verwenden, das flr

Waschautomaten und flr den ent-

sprechenden Temperaturbereich ge-
eignet ist.

® Wasserharte bei der Dosierung be-
racksichtigen.

® Bei leicht verschmutzter Wéasche
oder bei geringer Fllmenge die

Waschmittelmenge  entsprechend
herabsetzen. ‘

® Mit Einweichmittel  vorbehandelte
Wasche vor dem Waschen . gut
spdlen.

In der Ablaufanzeige blinkt die An-
zeigeleuchte ,Vorwische®.

Wiederholen Sie den Programmstart.
Blinkt die Anzeigeleuchte erneut, Kun-
dendienst informieren.

In der Ablaufanzeige blinkt die An-
zeigeleuchte ,Hauptwésche“ wih-
rend oder nach dem Programm.

Tritt das Blinken auch beim nachsten
Programm auf, Kundendienst informie-
ren.
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Wie helfe ich mir selbst?

Das Wasser wird nicht abgepumpt.

Prifen Sie, ob

® die Laugenpumpe verstopft ist. Lau-
genpumpe und Laugenfilter reinigen
wie auf Seite 20/21 beschrieben.

® .ohne Endschleudern” gewanhilt ist.

Die Wasche wird nicht wie ge-
wohnt oder liberhaupt nicht ge-
schleudert.

® Die eingestellte Schleuderdrehzahl
war zu niedrig.

® Die Wasche konnte sich in der Trom-

- mel nicht geniigend verteilen. Des-
halb wurde zum Schutz des Automa-
ten nur-mit max. 900 U/min. ge-
schleudert.

® GroBe, aufgerollte Waschesticke

(z.B. Badezimmerlaufer) verursachen -

eine zu starke Unwucht. Aus Sicher-
heitsgrinden wird nicht geschleu-
dert. Der Schleuderanlauf wiederholt
sich jedoch so lange, bis die eigentli-
che Schleuderzeit abgelaufen ist.
Geben Sie deshalb immer groe und
kleine Wascheteile in die Trommel.

Der Waschautomat steht wahrend
des Schleuderns nicht ruhig.

Das ist moglich, wenn nicht alle vier

FUBe gleichmaBig aufstehen.

® Durch leichtes diagonales Kippen
feststellen, welcher FuB nicht richtig
steht.

® Den Automaten wie auf Seite 30
beschrieben standsicher ausrichten.

Nachgiebige Dielenbretter fihren nicht
nur zu verstarkten Schleudergerau-
schen, sondern auch zu unsicherem
Standverhalten (siehe ,Aufstellen” Seite
28).
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In der Trommel haben sich Kalk-
flecken gebildet.

Entfernen Sie die Kalkflecken mit einem
Entkalkungsmittel, das ausdriicklich in
Waschautomaten verwendet werden
darf.

Flilltiir 6ffnen bei Stromausfall

® Gerat ausschalten und den Pro-
grammwahler auf ,Ende" drehen.

® Klappe zum Laugenfiter mit dem
mitgelieferten Offner oder einem Lof-
felstiel offnen.

® Falls noch Wasser im Waschautoma-
ten ist, wie auf Seite 20 beschrieben
herauslaufen lassen.
Achtung: das Wasser ist hei, wenn
vorher mit einer hohen Temperatur
gewaschen wurde.

® Wenn sich noch Wasser in der Trom-
mel befindet, ein moglichst groBes
GefaB benutzen. Es muB je nach
Wassermenge im Automaten mehr-
mals geleert werden.




Wie helfe ich mir selbst?

® Am Zugofner ziehen. Die Fulltdr off-
net sich.

Bevor Sie in die Trommel fassen, prufen
Sie, ob die Trommel stillsteht.

Auf der gewaschenen Wische haf-
ten graue elastische Riicksténde
(Fettlause). A

Die Wasche war stark mit Fett ver-
schmutzt (Salben, Ole), und die Wasch-
mittelmenge hat nicht ausgereicht, um
das Fett zu binden.

® Bei derart verschmutzter Wasche
entweder 1/2-MeBbecher mehr Pul-
verwaschmittel zur Hauptwasche zu-
geben oder bei Programmen bis
60°C flissiges Waschmittel verwen-
den.

® Vor der nachsten Wasche das Koch-
/Buntwascheprogramm bei 60°C mit
einem flissigen Waschmittel ohne
Wasche ablaufen lassen, um den
Laugenraum zu reinigen.

Nach dem Waschen haben sich auf
den Textilien Knotchen (Pills) gebil-
det.

Die Textilien vertragen nicht die tbliche
Waschbehandlung. Solche Textilien wa-
schen Sie am besten im Schongang
oder in einem schonenderen Pro-
gramm, um eine weitere Knétchenbil-
dung zu vermeiden.

Wasserstand erhdhen

Die qualitatsbedingte Empfindlichkeit
mancher Textilien 148t eine Erhdhung
des Wasserstandes winschenswert er-
scheinen (ca. 20% mehr Wasser).

©® Gerat ausschalten.

@ Waschmittel-Schubkasten
nehmen (s. Seite 19).

® Mit einem schmalen Schraubendre-
her den Schlitz senkrecht stellen (+).

heraus-

A

® Waschmittel-Schubkasten
einsetzen.

wieder
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Wie helfe ich mir selbst?

Zusatzliche Spiilgdange

Dieser Waschautomat ist serienmaBig
auf drei Spllgange eingestellt. In Gebie-
ten mit weichem Wasser kann es je-
doch notwendig sein, einen oder zwei
zusatzliche Spulgange einzuschalten.

Bedingung:

Das Gerat muB ausgeschaltet und die
Tur geschlossen sein, alle Tasten sind
herausgedrickt, der Programmwahler
steht auf der Position ,Ende*.

Anmerkung: Die Taste 1/2 und die
Leuchten in der Ablaufanzeige haben
jetzt eine andere Bedeutung. Jede An-
zeigeleuchte, die leuchtet oder blinkt,
steht far einen Spulgang.

® Gerat einschalten, Anzeigeleuchte
LEin“ leuchtet.
® Taste \12/ zweimal innerhalb von

vier Sekunden nach dem Aufleuch-
ten von ,Ein“ herein- und heraus-
driicken.

In der Ablaufanzeige blinken ,Vorwa-
sche" und ,Hauptwasche*.

® Programmwahler auf ,Feinspilen”
drehen.

® Taste \2/ einmal herein- und her-
ausdricken: 4. Splilgang ist einge-
schaltet, ,Spulen” leuchtet.

® Taste 1/2 zweimal herein- und her-
ausdriicken: 4. und 5. Spulgang
sind eingeschaltet, ,Spulen* und
,SpUlstop“ leuchten.

® Taste ,Ein/Aus" herausdriicken. Die
gewahlten Spllgange sind jetzt ge-
speichert.
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Spiilgdnge ausschalten

® Vorgehen wie unter ,Spllgange zu-
schalten® bis einschl. ,Programm:-
wahler auf Feinspulen drehen®.

® Taste \2/ so oft herein- und her-
ausdrucken, bis ,Spulen“ und ,Spiil-
stop” erldschen.

® Gerat ausschalten. Der 4. und 5.
Spilgang sind jetzt wieder ausge-
schaltet.

Kindersicherung fiir den Waschmit-
telschubkasten

Die Kindersicherung verhindert das
Aufziehen des Waschmittel-Schubka-
stens durch Kinder.

- ® Den Schubkasten nach vorn ziehen.

® Die Kreuzschlitzschraube an der Un-
terseite des Schubkastens heraus-
drehen.

® Die Kindersicherung rastet ein, wenn
der Schubkasten geschlossen wird.



Wie helfe ich mir selbst?

Kundendienst

Nun kann der Schubkasten nur mit
gleichzeitig hochgedrickter ~ Kindersi-
cherung herausgezogen werden.

Miele

\
Vi

Zur Ausfihrung von Reparaturen be-
nachrichtigen Sie bitte

@ |hren Miele-Fachhandler oder
® den Miele-Werkskundendienst.

Das beigeflugte Adressenverzeichnis
enthalt die Anschriften der Miele-
Verkaufsbiiros und Beratungsstellen.

Der Kundendienst bendtigt Typ und
Nummer lhres Automaten. Beide Anga-
ben finden Sie auf dem Typenschild bei
gedffneter Fulltir oberhalb des Schau-
glases.

Beispiel:

ME@R@ MA0E N GERMANY

A@@ Typvm Nr.
w

' 5 Heizung
Nennoutn,
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Aufstellen

Aufstellflache

Das Wasch- und Schleuderverhalten
des Automaten hangt von den Eigen-
schaften der Aufstelifiache ab. Am be-
sten geeignet ist eine Betondecke. Die-
se gibt im Gegensatz zu einer Holzbal-
kendecke oder einer Decke mit ,wei-
chen® Eigenschaften kaum Schwingun-
gen weiter.

Beachten Sie folgende Hinweise zur
Aufstellung des Gerétes:

® waagerecht und standsicher aufstel-
len.

® nicht auf weichen FuBbodenbelagen
aufstellen, da das Gerat sonst wah-
rend des Schleuderns vibriert.

® bei Holzbalkendecke: Automat auf
eine  Sperrholzplatte (60x60x3 cm)
stellen. Die Platte solite mit mdglichst
vielen Balken, jedoch nicht mit den
FuBbodenbrettern verschraubt wer-
den. :

® Aufstellung moglichst in einer Ecke
des Raumes. Dort ist die Stabilitat je-
der Decke am groBten.

® bei Sockelaufstellung: Sicherung vor
dem Wegrutschen wahrend des
Schleuderns durch Spannlaschen*
oder eine 1-2cm hohe Kante am
Sockel.
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Automat aufstellen

Gerat vom Verpackungsboden zum
Aufstellort transportieren. Beachten Sie:

® Zum Heben nicht an die Fulltar fas-
sen.

® GeratefUBe und Aufstellflache mUs-
sen trocken sein. Sonst besteht
Rutschgefahr beim Schleudern.

Transportsicherung

® Drehsicherung mit einer Kombizan-
ge entfernen.

/7

.




Aufstellen

® Transportstangen um 90° drehen.

® Stangen und Stltzblech herauszie-
hen.

® | 6cher mit den mitgelieferten Stop-
fen verschlieBen.

Das Gerat solite ohne Transportsiche-
rung nur wenig verschoben oder ge-
neigt werden.

Bewahren Sie die Transportsicherung
auf. Sie muB vor einem Transport des
Gerates (z.B. bei einem Umzug) wieder
montiert werden.
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Aufstellen

Ausrichten

Der Waschautomat mufB lotrecht ste-
hen, damit ein einwandfreier Lauf ge-
wahrlelstet ist.

Gleichen Sie  Bodenunebenheiten
durch die SchraubfiiBe aus.

® FuB (FUBe) herausschrauben, bis der
Automat lotrecht steht.

® [FuB mit einer Wasserpumpenzange
festhalten.

® Kontermutter mit einem Schrauben-
dreher festdrehen.
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Unterbau

Aufstellung unter einer Arbeitsplatte / in
einer Kuchenzeile:

® cin Unterbausatz* ist erforderlich.

® der Geratedeckel muB durch ein Ab-
deckblech ersetzt werden. Sorgfalti-
ge Montage ist aus Grinden der
elektrischen Sicherheit unbedingt
erforderlich.

® bei  Arbeitsplatten-Héhe  900/910
mm: ein Ausgleichsrahmen™ ist er-
forderlich.

Eine Wasch-Trocken-Saule ist zusam-
men mit einem Miele-Trockenautoma-
ten mdglich. Dazu ist ein Zwrschen-

bausatz* erforderlich.

Alle mit * gekennzeichneten Teile sind
im Miele-Fachhandel oder -Kunden-
dienst erhaltlich.



Elektro-Anschiuf3

Der Automat ist mit Wechselstrom-
AnschluBkabel (ca. 2 m lang) und
Schuko-Stecker  anschluBfertig  flr
Wechselstrom 220 V 50 Hz ausgerd-
stet.

. Der AnschluB darf nur an eine ord-
nungsgeman angelegte Schutzkontakt-
Steckdose erfolgen. Der AnschluBwert
betragt 3,2 kW.

Die Absicherung muB Uber einen Lei-
tungsschutzschalter (Sicherung) 16 A
erfolgen.

Hinweis fiir die Schweiz

Soll der Automat auf eine andere Span-
nungsart umgeschaltet werden, die
Umschaltanweisung im Bereich der

‘NetzanschiuBklemme an der Automa-

tenrickwand beachten.

Die Umschaltung nur von einem autori-
sierten Elektro-Fachmann vornehmen
lassen.

AnschluBwert siehe Typenschild.
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Wasser-AnschiuB3 -

Wasserzulauf anschlieBen

Der Automat darf ohne RUckfluBverhin-
derer an eine Trinkwasserleitung ange-
schlossen werden, da er nach den
DVGW-Richtlinien gebaut ist (s. Prifzei-
chen auf dem Typenschild).

Zum AnschiuB ist ein Wasserhahn mit
3/4“ Verschraubung erforderlich. Fehlt
ein Wasserhahn, so darf er nur von ei-
nem zugelassenen Installateur an die
Trinkwasserleitung montiert werden.

An den Wasserhahn wird der ca. 1,5 m
lange Druckschlauch 3/8“ mit 3/4“ Ver-
schraubung angeschlossen. .

Dieser Druckschlauch ist nicht fur ei-
nen WarmwasseranschiuB geeignet.

Bitte achten Sie darauf, daB die Dich- .

tungsscheibe richtig in der Verschrau-
bung sitzt.

Hat der Wasserhahn ein verkUrztes 3/4"
Gewinde, die mitgelieferte Dichtungs-
scheibe als -Langenausgleich zuséatz-
lich in die Uberwurfmutter des Zulauf-
schlauches legen.

Die AnschluBstelle steht unter Wasser-
leitungsdruck. Kontrollieren Sie deshalb
durch langsames Offnen des Wasser-
hahns, ob der AnschiuB dicht ist.

Wenn Sie den Schlauch ‘austau-
schen, verwenden Sie nur
Schlauchqualititen mit einem
Platzdruck von mindestens 70 bar
Uberdruck. Dieses gilt auch fiir die
eingebundenen AnschluBarmatu-
ren. Miele-Orginalteile erfiillen die
Forderung.
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Als Sonderzubehér sind Schauche von
2,5 oder 4,0 m Lange lieferbar.

Der FlieBdruck muB mindestens 1 bar
und darf max. 10 bar Uberdruck betra-
gen. lst er héher als 10 bar Uberdruck,
muB ein Druckreduzierventil in die Was-
serleitung eingebaut werden.

Der MindestflieBdruck von 1 bar Uber-
druck ist vorhanden, wenn bei voll ge-
offnetem Wasserhahn in einer Zeit von
15 Sek. 5 Liter Wasser in einen Eimer
mit Fullmarkierungen flieBen.

Die beiden Schmutzsiebe — eines im
freien Ende des Zulaufschlauches, ei-
nes im Einlaufstutzen des Magnetventi-
les — dlrfen nicht entfernt werden.



Wasser-Anschiuf

Sondervorschriften fiir Osterreich

im  Versorgungsgebiet der Wiener

Stadtwerke:

Unmittelbar vor der AnschluBstelle des
Automaten ist ein Handsperrventil vor-
zusehen.

Es durfen nur Ventile vorgesehen wer-
den, die von den Wasserwerken der
Stadt Wien zum AnschiuB an die Innen-
anlage zugelassen sind.

Die Verwendung von Gummischiau-
chen als Druckverbindungsleitung zwi-
schen Innenanlage und Automat ist nur
dann gestattet, wenn sie

@ samt eingebundenen Anschluarma-
turen einem Mindestdauerdruck von
15 bar Uberdruck standhalten,

® wahrend der Inbetriebhaltung des

Automaten hinreichend beaufsichtigt

sind und

® nach Beendigung des gesamten
Waschvorgangs der WasserzufluB
zuverlassig abgesperrt oder die
Schlauchverbindung Uberhaupt von
der Innenanlage (Auslauf) getrennt
wird.

Wasserablauf anschlieBen

Die Lauge wird durch eine Ablaufpum-
pe mit 1 m Foérderhdhe abgepumpt.
Um den Wasserablauf nicht zu behin-
dern, muB der Schlauch knickfrei ver-
legt werden. Der Krimmer am Schiau-
chende ist drehbar.

MaBe des Ablaufschlauches:

Lange -15m
Innendurchmesser — 22 mm
AuBendurchmesser — 30 mm
AuBendurchmesser

des Krimmers - 32 mm

Mdglichkeiten des Wasserablaufs:

® Einhangen in ein Wasch- oder Aus-
guBbecken.
Wird das Wasser in ein Wasch-
becken abgepumpt, muB es schnell
genug abflieBen. Sonst besteht die
Gefahr, daB Wasser UberflieBt oder
ein Teil des abgepumpten Wassers
in den Automaten zurickgesaugt
wird.

® AnschlieBen an ein  Kunststoff-
AbfluBrohr mit  Gumminippel  (Sy-
phon nicht unbedingt erforderlich).

® Auslauf in einen Bodenablauf (Gully).

Falls notwendig kann der Schlauch bis
zu 5 m verlangert werden.

Fur Ablaufhdhen tber 1 m (bis 1,8 m
max. Forderhéhe) st im  Miele-
Fachhandel oder im Miele-
Kundendienst eine 2. Laugenpumpe -
Duobetrieb — mit dem erforderlichen
Umbausatz erhaltlich.

Sondervorschriften fiir Osterreich

Der Automat kann direkt an die AbfluB-
leitung angeschlossen werden, wenn
die Hauskanalanlage der O-Norm 2501
entspricht.
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Technische Daten

- Hohe

Hoéhe bei abgenommenem
Maschinendeckel

Breite

Breite bei abgenommenem
Maschinendeckel

Tiefe

Tiefe bei.gedffneter Fulltir
Gewicht

max. Bodenbelastung
Fassungsvermogen
AnschluBwert
Absicherung
Wasserdruck
Abpumphdhe max.
Abpumplange max.

Verbrauch nach DIN 44985
Kochwéasche 95°C

Enteilte Priifzeichen

Netzrlckwirkungsfrei
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85 cm
(verstellbar +1/—-0,5 cm)

82 cm
(verstellbar +1/-0,5 cm)

59,5 cm

59,5 cm

60 cm

92 cm
99 kg
1600 Newton (ca. 160 kg)

5 kg Trockenwésche

3,2 kW

16 A

1 — 10 bar Uberdruck
1m

5m

Strom: 2,2 kWh
Wasser: 92 |

Funkschutz, VDE

ja, nach DIN EN 60555/VDE 0838
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